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Abstract: The biblical story of the flood has close affinities with other Middle Eastern literature. The story of the flood is found in the
Sumerian and Akkadian literary monuments. They show considerable similarity to the biblical story of the flood, both in form and in
content. However, there are also differences. The main difference is monotheism in the biblical story and polytheism in most ancient
literary monuments.

Streszczenie: Biblijna historia o potopie jest $cisle zwigzana z inng literatura Bliskiego Wschodu. Opowies¢ o potopie pojawia si¢
w sumeryjskich i akadyjskich zabytkach. Wykazuja one znaczne podobienstwo do biblijnej historii potopu, zaréwno w formie, jak
i w tresci. Istnieja jednak migdzy nimi réznice. Gtéwna réznica jest monoteistyczna nauka w opowiesci biblijnej. Politeizm za$ jest
charakterystyczny dla wigkszosci starozytnych zabytkow literackich.

AHHOTal.ll/lﬂ: Bubrneiickoe moBecTBOBaHUE O MOTOIIE HaXOOUTCA B TECHOMU CBSI3U C JAPYruMHU naMsITHUKaMU OIMKHEBOCTOYHOM JIUTE-
paryphl. CkasaHue o 1moTore YXOOUT KOPHSAMHU B THYGL BEKOB, YTO ITOKa3bIBACT HAJIUYHUE ITOBECTBOBAHUS B IIYMEPCKUX U aKKaJICKUX
mamsTHuKax. [To (bopMe, 1 110 COACPIKAHUIO UMEIOT OHU HEMAJIBIE CXO/ICTBA C OHOJIEHCKUM TTOBECTBOBAHUEM O MOTOTIE. TaKkke UMEIOT
pasnuyus, TA€ IIaBHBIM OTIIMYUEM SBIISIETCSI MOHOTEUCTUYICCKOE YUCHHUE B oubeiickom pacckase, Tak KakK B OOJIBITHHCTBE JAPEBHUX
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BBenenue

B 19 Beke npoucxoasiT COObITHSI UMEOIIIE OTPOMHOE
3HaYeHUE ISl OMOJEUCTHKU. DTOT BEK ObUT O3HAMEHO-
BaH KPYIHBIMH OTKPBITHSAMH Ha TEPPUTOPUU OUOICHCKUX
CTpaH, CpeJ KOTOPBbIX — HAXO/IKa M PacIIu(ppOBKa JpeB-
HHUX TEKCTOB. I/ICCJ'IC):[OBaHI/ISI JAPEBHUX TEKCTOB IIPEI0-
CTaBJIAIFOT HaAM HOBBIC CBCACHUA OJII TCKCTOJOIMYCCKHX
Pa3MBIIUICHUH, YTO IPUBOAUT K HOBBIM OTKPBITHSAM B 00-
nactu Oubnenctuku. Crayo siCHO, Y4TO CYIIECTBYET MHO-
JKECTBO APEBHUX JHUTEPATYPHBIX Mapasuieneil k CesIeH-
Homy Ilucanmro Berxoro u HoBoro 3asera.

Kak yrtBepxmaer yuennii Camioans Kpamep, cemuo-
JIOT ¥ IIIyMEPOJIOT, «CETO/IHSI Mbl MOXKEM C YBEPEHHOCTBIO
CKas3aThb, 4YTO BI/I6JTI/I$[ BO3HHKJIAa HC MTHOBCHHO — OTHKOAb HC
KaK HEKUI UCKYCCTBEHHBIN LIBETOK, BEIPOCLIMM Ha IIyCTOM
Mecte. OHa YXOJHUT KOPHSIMH B INIyOb BEKOB, BIIMTHIBAs B
ceOst cCoku Bcex coceiHux crpat. M mo dopwme, 1 o cozep-
JKaHUKO KHUT'U BI/I6HI/II/I HUMCHIOT HEMAJIOC CXOACTBO C JIUTC-
paTypHBIMHU MPOU3BEACHUSAMU JIPEBHEUIINX LIUBUIN3ALUN
bamxuero Bocroka» (Afanas’eva, s. 45). zy4yenue takux
APCBHUX JIMTCPATYPHBIX MaMATHHUKOB ITOMOTAa€T YUYCHBIM
B JIy4lI€M IMOHUMAaHWHN CMBbICJIa CBS[HIGHHOFO [Tucanus n
KyJIBTYPHOHM Cpeibl, B KOTOPOM OHO CO3/1aBaJIOCh.
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Jannblit pedepar nocpsiiieH OudIieiickoMmy oBeCTBO-
BaHHIO O IMOTOII€ B KOHTEKCTEC IPEBHUX 6J'II/I)KHCBOCTO'-IHBIX
naMsaTHUKOB. [lockosnbky Oubielickoe NMOBECTBOBAHHE O
noronie MHOrUM xopormno u3BectHo (bwIT. 6-9), cnemyer
AKIICHTHPOBATh BHUMAHHE UMECHHO Ha KOHTEKCTE OHMOIIeii-
CKOT'O CKaszaHHsd O IOTOIE€ B APCBHUX MaMATHUKaX Bavox-
Hero Bocroka.

Ilymepckoe nmoBecTBoOBaHME
0 1oToIe

XpaHuTenb KIMHONMCHOW KOJUIEKLMU bpuraHckoro
my3sest Jxopmx CMHUT, OTIPaBUBIINCE B SKCHEIUIMIO HA
xoiM Kyronmkuk, roe xorma-to Obuia pacnonoxena Hu-
HCBUS, HAIC]I HCCKOJIBKO ThICAY ITIMHSIHBIX Tabauuek. B
yrciae 3TUX Tabiuuek Obuia OOHApY)KEHa BTOpas MOJIO-
BHHA pacckasza o BcemupHOM moTore, KOTopasi oKasajiach
YacThIO HCTOPUU BaBUIJIOHCKOTO reposi [ unbramena. /Ipes-
HHH 3110C 6BIJ'I 3aIllMCaH Ha ABCHAAATH TITIMHAHBIX Ta6J'II/I‘-I-
kax. [Tozxe Oblna HaliieHa U Apyras BaBUJIOHCKAas MOdMa
0 MOTOIE, U CITyCTs Bpemsl eié Ooliee NpeBHUN (pparMeHT
00 9TOM COOBITHH Ha HIYMEPCKOM SI3bIKE, TEKCT KOTOPOTO
Jarupyercs 3 Thic. 0. H. 9 (Afanas’eva, s. 43-44).
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MeconoTaMckue BepCHM CKazaHHs O IOTOIE HaXo-
Jstes B onyonukoBanHoW ApHo [leGenem B 1914 1. my-
MepckoM Tabmuuke (M3 Hummypckoit komrekunn My3ses
[leHCHIIBBAaHCKOTO YHHBEPCHUTETA), B BaBUJIOHCKOM 3IIO-
ce o I'mmprameme («O Bce BHAABIIEM») U B CKAa3aHHU
00 Atpaxacuce («Korma 6oru, momo0Ho iroasim»). Ho us
onyonukoBanHoro ApHo [lebenem mymepckoro gpparmen-
Ta, CTAHOBUTCA OYECBUAHBIM, YTO BABUJIOHCKAas BEPCHUA
CKa3aHUH O IMOTOIE, BOCXOMUT K Iymepckoir (Akimov,
2005, s. 139).

[Iymepckuii pparMeHT TeKcTa, KOTOPbIA OTHOCHTCS K
3 TBICSYENETHIO JI0 H. 3., JIOLIEN JI0 HAC B MOBPEXKICHHOM
Buzie. Jlo HbIHENIHEro BpeMeHH 3Ta TalbJMYKa OCTaeTCs
YHUKQJILHOHM, TaK KaK apxeoJjord He Haluld JyOJIupyro-
LIEero pacckasa, YToObl JOIOJHUTh HEIOCTAIOIINA TEKCT.
[Iymepckoe moBecTBOBaHKE O TIOTOIIE MIPE/IBAPSIET YIOMH-
HaHUE, O TOM, KaK ObUIO YCTPOCHO MUPO3/IaHUE:

«Korga AH, Ounuinb, Ouku 1 Huaxypccara

YepHOTro10BBIX COTBOPUIIH,

YeTBepoHOTrHe TBAPH MHOXKWINCH...» (Sinilo, 1998,
s. 77).

3areM cieayeT IepedrCcIeHUE JIOMOTOMHBIX TOpO-
JI0B M UX Lapeil nepexkiukasick ¢ mrymepckum «Llapckum
CIIMCKOM», TJIe TOBOPUTCSI O BEChbMa HEOOBIYANHO JUTHH-
HOM [HapCTBOBAaHHMU B 3TOT NEPHUOA BPEMCHH OO0 IIOTOIIA.
[TomoOHast 0COOEHHOCTH — 3TO JOINTas KU3Hb OuOINEi-
ckux gonoronHeix narpuapxoB (The context of Scripture,
s. 514).

Crenyronuii parMeHT TEKCTa CHIILHO MOBPEKJIEH U
HE COBCEM CTAHOBUTCA NOHATHBIM IIPUYWHA YHUYTOXKCHUA
yesnoBedecTBa 6boramu. Ho Gor DHKM COUyBCTBYET JIFOSIM
u cobupaercst ux npenynpeanth 06 onacnoctu (The con-
text of Scripture, s. 514).

[anee, nocie yrpaueHHOM 4acTH TEKCTa, MOSBIAETCS
uapb 3uycyapa. Laps 3uycyapa ¢ ero kopadieM — 3TO mpo-
00pa3 Oubneiickoro Host ¢ ero xoBuerom. 3uycyapy mnpu-
3bIBaET O0KECTBEHHBIH r0JI0C U3 CTEHBI U MPENyIPEkKAaeT
0 perieHHr OOTOB COTBOPHUTH IOTOI, YTOOBI YHHUYTOKHUTH
YEJIOBEYECTBO:

«YTOJIOK CTEHBI, CKaXyT TeOe CIIOBO, MOU CJIOBA IPH-
MH CO BHUMaHbEM !

Ha 1o, 4to ckaxy s, 00paTti BHUMaHbe!

[Toron npoHecercst HaJ O BceM MupoM, Cemsi yernoBe-
KOB a0bl YHHYTOKHUTh.

TakoBo okoHuarenpHOE peuieHue cosera...» (Sinilo,
s. 77).

Ckopee Bcero, DHKH, JIaeT yKazaHue 3uycyape To-
CTPOUTH KOpadiib, HA KOTOPOM I1aph CIIAcaeTCs BMECTE C
paCTCHUAMMN U KUBOTHBIMH, KOTOPBIX OH B34JI C C06OI‘/II.
IToTton mpoxomkancst 7 nHel u 7 HOUYeH, Tociie Yero, Ha 8
JICHb MMOTOII CTUXACT U mosiBisiercs: 6or Yty. Torma 3uycy-
Jipa IPUHOCUT OOTY COJIHIIA KEPThI, ObIKa ¥ OBILY. B urore
6oru AH ¥ DHJIWIIb JapoBaju 3UyCyape KU3Hb U OeccMep-
tue. M nomoOHO Oory, ero nomecTuiu B ctpany JuibmyH,
rae Bocxoaut counile (Akimov, 2005, s. 139):

«K >xu3HM Be4HOM, I07J00HO Oory, ero u3dpanm,

Torma onu 3uycynpy, uapst

Bcex TBapeii, ceMeHH 4yejoBeYecTBa ClIACUTENs,

B crpany nepexona, B crpany JuibMyH, Tam, rae YTy
BCTAET,

Tam ero mocenuan» (Sinilo, 1998, s. 78).

[Ilymepckoe mNOBECTBOBAHME O TMOTOIE SBISETCS
JIPEBHEUIIMM UM LEHHEHIIMM TaMSITHUKOM CKa3aHUU
JIPEBHUX HAPOAOB. DTOT IIYMEPCKUH TEKCT TOCIYKHI
[IEPBOMCTOYHUKOM JIJIsl IBYX JIPYTUX BaBUIIOHCKUX CKa3a-
HUI O MOTOINE U Napajiesblo K O1OIeiickoMy TOBECTBO-
BAaHMIO O IIOTOIIE.

moc 00 Arpaxacuce

W3 mymepckoit Mudonoruu u auTeparypbl B aKkaj-
CKyIO TOTaJI0 CKa3aHUE O MOTOIEe, KOTOPOE Jajlo JIBE Ba-
BUJIOHCKHE BepCHU. DTO CKa3aHue 00 ATpaxacuce  310c
o I'meramene. I[lepBblii a10C BKITIOYAET TakKe MU O co-
TBOPEHHH YEJIOBEYECTBA, HA KOTOPOE 3aTeM II0 BOJIe OOTOB
obpymmBatorcest Oencreus (Sinilo, 1998, s. 122).

«3Omnoc 00 Arpaxacuce» (MM ATpaxacHc O3Hada-
€T «YMYIPEHHbI 3HAaHUEM», IIPEBOCXOASIIUN MYyIpO-
cThion), min «Korma Ooru, momoOHO JIFOMSM...», IaTH-
pyercsi CTapoBaBMJIOHCKAM II€PHOJOM M BIIEpBbIE ObLI
ony6nrkoBaH okcdopackumu ydenbiMu Y. I JIamGeprom
u A. P. Muutapnom B 1969 . (Akimov, 2005, s. 139).

OTOT 210C OOBSCHSET CO3/AaHHME 4YEeNOBEKa, IpeHa-
3HaUeHHOTro JUIs olnerdeHusi Tpyaa OoxecTB. YenmoBek
CO3/1aH, YTOOBI BO3JIOXKUTh Ha HEro «Opems OOroB» M Juist
UX MPONUTAHUSA (KepTBOIPHUHOLICHHUS). M Ccyns 1o TeKcTy,
YeJIOBEK CIIPABISIICA C 3TUM OpeMeHEeM J0 TOro BPEeMEeHH,
KOIZla IEPBBIM JIFOACKOW LIyM BCTPEBOXKMII XO35IMHA 3E€M-
JIU DHJIAIIS U JIIoneit crao cnuiikoM MHoro (Afanas’eva,
s. 60).

B s1nioce onuchIBaeTCs TaKOM JIFOIACKOM 11yM, KOTOPBII
MeIaa CIOKOWHO CHaTh DHIINIIO:

«Ctpana pa3pociach, paciuIoOIUINCh JTIOIH.

Kak quxwii ObIK, pEeBYT 3eMIIH.

bor BcTpeBOXKEH rPOMKUM HIyMOM.

OHJINIB CIABIIINT JIFOCKON TOMOH,

boram BeIMKUM MOJIBUT CJIOBO:

«Ilym uenoBeka MeHsI JOHHUMAET,

Crath HEBO3MO)XKHO B TakoMm Trame!»» (Afanas’eva,
s. 60).

N kak O0XeCTBEHHBIM OTBET HA IIYM PACTYIIEro Ha-
CEJICHHSI — ITO IOIBITKH YHUYTOXKUTh WM COKPATHThH KO-
nuyectBo Jroaei. [lym pactymiero jrojickoro HacejaeHus
yrposkall MOKOK OOKECTB, KOTOPBINA OOru xotesu odecrie-
YUTh ce0sl co3/1aBas yeloBeKa. DTO YHHYTOXKEHHE, YCTa-
HOBJICHHOE DHJIMJIOM, IPUHUMAET HECKOJIBKO MOCIIE0Ba-
TenbHBIX (hopM — mop, roson (The context of Scripture, s.
450-451).

CriaceHue OT 3TuX OCICTBHUI IPOUCXOAMIIO, OIaroaapst
Artpaxacucy, KOTopoMy 1oMorai 0or DHKH:

«Hexro, mynpelimmii u3 Bcex, ATpaxacuc —

Hacrapnsun Arpaxacruca DHKH-BIaIbIKA, —

OH TOBOPMII CO CBOUM OOTOM,

W 6or maBan emy HactaBieHbs...» (Akimov, 2005,
s. 139).
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Bor DHKM HE TPOCTO Tak MOMOTaJ €My, a M0 MOJIUT-
BaM Arpaxacuca, Kak MyJIpeiIero 4ejoBeKa KUBILEro 1o
HacTaBiIeHUAM O0xbpMM. Ha mpaBeHOCTH M PEBHOCTHOM
MOJIMTBE ATpaxacuca B CKa3aHHH MOJUepKUBaeTcst 0codoe
BHUMAHMUC:

«ATpaxacuc MOJIUIICSI CBOEMY 00Ty,

IIpuHolIEeHUs y HOraM €ro CTaBuIl.

Kaxxpiii IeHh OH TOPECTHO IJIaKa,

Bwmecte ¢ 3apeil IpuHOCUII €My JKEPTBBI,

OH 3akJiiHa Oora B MOJIMTBAX,

On KJajll 3HaMCHUA U CHOBHUJACHBU. ..

OH npuxoaui K xpamy 6ora,

[epen xpamom Oora cuzaen u miakam» (Afanas’eva,
s. 60).

Kynemunanumeil Bcex O6eAcTBUIl CTAHOBUTCS BCEMUP-
HBIi1 [IOTOII, HO, KaK ¥ B APYTUX paccKa3ax O HABOJHEHUSIX,
€ro 1iejb He COCTOsUIaCh M3-3a BBDKHMBAHMS Teposi TOTOIA
— Arpaxacuca, yepe3 BmernaresnibctBo JHkHM (The context
of Scripture, s. 450).

DHKU MOBeJieBaeT ATpaxacucy MOCTPOUTH KOpaliib,
B3STh €]y, CEMbIO, HMBOTHBIX. M mocie crpouTenbcTBa
HA4YMHAETCS MTOTOI, KOTOPBIN OyleBasn 7 Hed u 7 HOueit:

«B3peBen Anan B 4epHO Tyue,

3aly1eBany spOCTHO BETPHI,

JlonHyn kaHaT, 3aIIBBIPSIIO CY/IHO.

Yparanom 11oTon npoHeccs,

[To aromsimM mporiescs, Iogo0Ho OUTBE,

OpauH HE MOXET y3HaTh JPYyTroro,

VYBuAeTh Ipyr Ipyra B pa3pyLIcHbE.

Kax ObI peBy1uuii, noromn Oyuryer,

Kak mukmii ocen, 3aBeiBaeT Betep» (Sinilo, 1998,
s. 122).

[Tocse ciacenust Arpaxacuc IPUHOCHT JKEPTBY, Ha 3a-
rax KOTopou cieratorcsi 6oru. OHM pemiarT o0paTuThes
Kk OHKH 1 Mamu-Hunty ¢ nmpocs60ii co3gate HOBOe yeno-
BEUeCTBO, a Arpaxacucy mapyror Oeccmeprue (Akimov,
2005, s. 139).

Mugomnorema! B ckazannu 06 ATpaxacuce BBITISIAT
CJIEJIYIOLIMM 00Pa30M: I'PEXOBHOCTD YEJI0BEYECTBA — HEJIO-
BOJICTBO OOra — Kapa — MOJIUTBBI 3aCTyTHUKA-TIIPaBEHUKA
— orBeacHue kapsl (Afanas’eva, s. 66). [TogoOHbBIE cXeMbI
MBI MOXKEM paccMmoTpers B bubnuu, B Moucee, ABpaame
— KaK MOJIMTBEHHHMKAaX-3aCTyIHHKAX cBOero Hapoaa. 1 ko-
HEYHO K€ MyJpel ATpaxacuc sBISIeTCs Mpoodpasom Ou-
oneiickoro mpaBenHuka Host.

2mnoc o 'mabrameine

Onoc o I'mnpramenie 3acityeHHO SIBISIETCSI CaMOii
WU3BECTHOW JIMTEPATypHOM pelukBUel IpeBHed Meco-
nmotamMu. Ero pasButHe MOXET OBITh NPOCICKEHO OT
nrymMepckux moBecTBoBaHMM («Ckazanue o 3uycynpe»)
ITOCPE/ICTBOM IIOCJIEIOBATENIBbHBIX AaKKAJCKUX IEPEBOJIOB,

! MI/ICI)OHOI‘CMa — 9TO TAMHCTBEHHOEC 3HAHUE T103Ta O CYyTH Bemeﬁ, Korma
OH MPOU3HOCUT C.]'IOBO, €nIe HE HorajpiBasCh caM, 4YTO 3a HUM CKpbIBa-
€TCA.

K OKOHYATEJIhbHOM KAaHOHMYECKOW BEpCUM B JBEHAJLIATH
tabmumax (The context of Scripture, s. 458). o cioBam
C. H. Kpamepa, «c TOUKH 3peHHS PACKPBITHS UYeloBeye-
CKOM TICHUXOJIOTHH W IO CBOCU APaMaTHYHOCTH «ITMOC O
l'unpramernie» He uMeeT cebe paBHBIX B BaBHJIOHCKOW JIH-
teparype» (Akimov, 2013, s. 177).

I'maBHast Tema smoca — 3TO Trepoi, OOpedyeHHBI Ha
MOUCKHM BeyHOM ku3Hu. Mms «['unbramenn» Bcrpedaercs
B mymepckoM «llapckom crimckey, rie oH 0003Ha4eH Kak
IAThIN Lapb ropoaa Ypyka, IepBOi IOCIICIIOTONHON AUHA-
ctuun (Akimov, 2013, s. 177-178).

W3 MHoOrux OMOSEHCKHX mHapayiencii, mpeacTaBicH-
HBIX B «JI10Ce 0 FI/IJ’H)F&MCIHC», HU OAHA U3 HUX HE ABJISI-
ercst 6oree MHOTOYHCIIEHHON MiIu 0oJiee U3BECTHOM, YeM
Tabauuka 11 ¢ ero MeconoTaMcKoi Bepcrei HCTOPUH O T10-
Tore. DTO caMas CIIOKHasl BEPCHUS HCTOPHUH, KOTOpas Oblia
pacckazaHa 0Oojiee KpaTko yKe B JIPyrMX KOHTEKCTaX, Kak
mrymepckom, Tak u akkajackoM (The context of Scripture,
s. 458).

B nowuckax BeuHoi xu3Hu, [ uaprament ornpasisercs
K YTHanuiiTy, KOTOpbIil Mepexu OoToIl, U OOTH yxe Ja-
poBasiu emy O6eccmeprue. (Y THAIUIITH — 3TO UMSI, aKKa/-
CKUI 3KBHBAJICHT IIIyMepCKOro umenu 3uycyapa) (Sinilo,
1998, s. 122). 1 YTHanumTH paccka3siBaeT I misramenty o
TOM, KaK 00r DHKHU 00paInasch K HeMy 4epes3 CTeHY, AaBajl
yKa3aHUs O CTPOUTENLCTBE KOPaoJIs:

«B 1saTepo CyTOK 3aJ105KUII 51 KY30B:

Tperb AecATHHBI IJI011A/1b, OOPT CTO IBAALATH JIOKTEH
BBICOTOIO,

o cTo nBaauaTh JOKTEH Kpas ero Bepxa.

3amoxuiI st 00BOJIBI, UEPTEK HAUSPTHI 51

[Tects B KOpabiie 3aI0KMII 5 TaIyo,

Ha cemb yacreil ero pa3aeauBIIg UMH,

Ero nHO pa3menu Ha AEBATH OTCEKOB. ..

Harpy3sun ero Bcem, uro umern 4,

Harpy3wui ero Bcem, uto umen cepedpa s,

Harpy3un ero BceM, 4To UMe 4 374aTa,

Harpy3ui ero BceM, 4To UMeN KUBOH 5 TBApH,

[Tomusm Ha KOpaOIb BCIO CEMBIO M PO MO,

CKOT CTENHOW M 3Bephe, BCEX MACTEPOB 5 IOIHSIDY
(Akimov, 2005, s. 140-141).

Janee YTHanumTH BCIOMUHAET JAHU MOTOMA:

«XoauT BeTep 1IECTh JHEH, CEMb HOUEH,

[Tororom Gypst MOKPHIBAET 3EMITIO.

IIpu HacTymIeHUU JIHS CEAbMOIO

Bypst ¢ moronom Boiiny nipexparuiu...» (Sinilo, 1998,
s. 123).

Korz[a K€ IIOTOIT 3aKOHYMIICA, VYTHanmumTu paccCKa3bl-
BaeT:

«51 OTKpBUI OTAYLIMHY — CBET yNaJl Ha JIMLO MHE,

51 B3IIsIHYJ HAa MOpE — TUILIb HAcTala,

U Bce yenoBe4yecTBO CTANO IIHHOM!

[Inockoii, kak Kpblla, cliefajach paBHUHA.

S man Ha KoneHwu, celn U IJavy,

[To nuny moemy mobexanu cue3b» (Sinilo, 1998,
s. 124).

3arem mociie Oypu, YTHAIMINTH BBIMTYCKAET TOIYOs,
JIACTOYKY M BOPOHA, 4TO Cpa3y K€ HAIlOMHUHAET Poodpa3
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Hos, xorna oH Tpukabl BeITycKas ntull. bor DHKHM ymunio-
CTUBWJI DHIIWJIS, 4TOO OH HE Kapals denoBeka. M DHinib
JapoBajl Y THAIMIITH BEYHYIO JKU3HB U MOCEIUI €T0 «IIPH
yctbe pek» (Sinilo, 1998, s. 124).

«Jlocene YTHANUIITH OBLT YEIIOBEKOM,

OTHBIHE X YTHaAIUIITH HaM, Ooram, 1ojI00¢eH,

IlycTh xuBeT YTHanMIUTU IPU yCTbE PEK, B OTHAJIC-
Hee» (Akimov, 2005, s. 141).

Takum ob6pa3zom, kak ormeuaer I. B. Cunmio o Tom,
YTO IPU COMOCTABICHNUH IIYMEPCKUX IepONIECKHX CKa3a-
Huii («Ckazanue o 3uycyape») U BaBUIOHCKOTO 310Ca O
I'mnpramerne, «cTapblil CIOKET 110JIy4aeT HOBOE IIOJTHYE-
CKOE JIBIXaHUE 32 CYET SHEPTUYHOTO CXKATUSA TEKCTa M Of-
HOBPEMEHHO €ro AMHAMHU3alMy rcuxonoru3anuny» (Sinilo,
1998, s. 120-121).

3aKJIoueHue

B 3akiroyeHHu ClIeAyr0 CKa3aTh O TOM, YTO OMOJICH-
CKOE [TOBECTBOBAHKE O MOTOIE HAXOJUTCSI B TECHOM CBS3U
C IpyTUMH NaMATHUKAMH OJIMKHEBOCTOYHOM JTUTEPATyPHI.
CkazaHue O MOTOIle YXOIUT KOPHSIMH B INIyOb BEKOB, 4TO
TMOKa3bIBaCT HAJIMYUC ITOBECCTBOBAHUA B IIYMCPCKUX U aK-
KaJCKuX namsiTHukax. OHH ¥ 10 (opMe, U M0 ComeprKa-
HHUIO UMCIOT HEMAJIbIC CXOICTBA ¢ OMOJICHCKUM MTOBECTBO-
BaHHEM O IMOTOIIC, HO TAKXKE UMCIOT pa3Iniusd, I71€ ITTaBHOC
pasiiMuue — 3T0 MOHOTEUCTUYECKOE yueHne B Onbienckom
pacckase. brnaromapst bubnuu coxpaHuics camblii COBEp-
IIEHHBIN BapUaHT UCTOPHUU O BCCMHUPHOM IIOTOIIEC, B OTJIN-
4yye OT JIPYIuX JIUTEPaTypHbIX IPOU3BEICHUI ApPEBHEU-
mux uuBMiIM3anuil biamxkuero Bocroka.
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